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Intro

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den angegebenen Normen und Richtlinien
Ubereinstimmt.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY
We declare on our sole accountability that this product
conforms to the standards and guidelines stated.

DECLARATION EU DE CONFORMITE
Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce
produit est conforme aux normes et directives indiquées.

DECLARACION DE CONFORMIDAD EU

Declaramos, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, que
este producto cumple con las normas y directivas
mencionadas.

DICHARAZIONE DI CONFORMITA EU
Dichiariamo su nostra unica responsabilita, che questo
prodotto &€ conforme alle norme ed alle direttive indicate.

EU-KONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren in eigen verantwoordelijkheid dat dit
product overeenstemt met de van toepassing zijnde
normen en richtlijnen.

ROCAM 4:

g3
g3

DIN EN 60065, DIN EN 61326-1,
EN 301 489-17 v2.2.1, EN 300 328 v1.8.1

Charger:
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

EU-KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer som eneansvarlig, at dette produkt er i
overensstemmelse med anferte standarder,
retningslinjer og direktiver.

EU-FORSAKRAN
Vi forsakrar pa eget ansvar att denna produkt uppfyller
de angivna normerna och riktlinjerna.

TODISTUS EU-STANDARDINMUKAISUUDESTA
Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, ettd tama
tuote on allalueteltujen standardien ja
standardomisasiakirjojen vaatimusten mukainen.

DEKLARACJA ZGODNOSCI EU

Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cig, ze produkt
ten odpowiada wymaganiom nastgpujgcych norm i
dokumentéw normatywnych.

EU-AZONOSSAGI NYILATKOZAT

Teljes felel6sséglink tudataban kijelentjik, hogy jelen
termék megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak vagy
szabvanyossagi dokumentumoknak.

EUBAES

P AL OEMTC BT, ARBA LRLOMKES & U
AARNSAVICHEEL TWRE I EEESL £,

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU

DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-29, DIN EN 55014-1,

DIN EN 55014-2, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3

Herstellerunterschrift

Manufacturer / authorized representative signature

a—

[

ppa. Thorsten Biihl
Director Corporate Technology

Technische Unterlagen bei / Technical file at:

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
Spessartstrasse 2-4
D-65779 Kelkheim/Germany
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Intro

DEUTSCH - Originalbetriebsanleitung! Seite 2
Bedienungsanleitung bitte lesen und aufbewahren! Nicht wegwerfen! Bei Schaden durch
Bedienungsfehler erlischt die Garantie! Technische Anderungen vorbehalten!

ENGLISH page 21
Please read and retain these instructions for use. Do not throw them away! The warranty does not
cover damage caused by incorrect use of the equipment! Subject to technical modifications!

FRANCAIS page 39
Lire attentivement le mode d’emploi et le ranger a un endroit sdr! Ne pas le jeter! La garantie est

annulée lors de dommages dis a une manipulation erronée! Sous réserve de modifications

techniques!

ESPANOL pagina 58
iPor favor, lea y conserve el manual de instrucciones! jNo lo tire! jEn caso de dafios por errores de
manejo, la garantia queda sin validez! Modificaciones técnicas reservadas!

ITALIANO Pagina 77
Per favore leggere e conservare le istruzioni per |'uso! Non gettarle via! In caso di danni dovuti ad
errori nell’'uso, la garanzia si estingue! Ci si riservano modifiche tecniche!

NEDERLANDS bladzijde 96
Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar haar goed! Niet weggooien! Bij schade door
bedieningsfouten komt de garantieverlening te vervallen! Technische wijzigingen voorbehouden!

DANSK side 115
Lees betjeningsvejledningen, og gem den til senere brug! Smid den ikke ud! Skader, som matte

opsta som felge af betjeningsfejl, medfgrer, at garantien mister sin gyldighed! Ret til tekniske

ndringer forbeholdes!

SVENSKA sida 133
Las igenom bruksanvisningen och férvara den val! Kasta inte bort den! Garantin upphér om
apparaten har anvants eller betjénats pa ett felaktigt satt! Med reservation for tekniska &ndringar!

suowmi sivulta 151
Lue ja sailyta tama kayttdohje! Al heité pois! Takuu ei kata kayttévirheista aiheutuvia vahinkoja!
Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

POLSKI strony 169
Instrukcjé obslugi prosze przeczytac i przechowac! Nie wyrzucac! Przy uszkodzeniach
wynikajacych z blédéw obslugi wygasa gwarancja! Zmiany techniczne zastrzezone!

MAGYAR oldaltol 188
Kérjiik, olvassa el és 6rizze meg a kezelési utasitast! Ne dobja el! A helytelen kezelésbél szarmazo
karosodasok esetén megszinik a jétallas! Miszaki valtoztatasok fenntartval

2N ~_— 207
BESHEIEZBLEZD L, RE LTSV EBTTUIVWT A  BEEZE 2704t T

TeHRFIT LT, AR TRV E S A | ASEEIS T 2 5T LA EIC L 0 BIAEONFIC—E
LRWEAERH D E5!

Art. No.: Description

1500001470 ROCAM 4 - 30m cable, @ 30mm camera head EU
1500001471 ROCAM 4 - 30m cable, @ 40mm camera head EU
1500001553 ROCAM 4 - 30m cable, @ 30mm camera head UK
1500001554 ROCAM 4 - 30m cable, @ 40mm camera head UK
1500001556 ROCAM 4 - 30m cable, @ 30mm camera head JP
1500001557 ROCAM 4 - 30m cable, @ 40mm camera head JP
1500001558 ROCAM 4 - 30m cable, @ 30mm camera head USA
1500001559 ROCAM 4 - 30m cable, @ 40mm camera head USA
1500001560 ROCAM 4 - 30m cable, @ 30mm camera head AUS
1500001561 ROCAM 4 - 30m cable, @ 40mm camera head AUS
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Symboler i detta dokument:

OBS!
Denna symbol varnar for skador pa material eller miljo.

f Fara!
Denna symbol varnar fér personskador.
[ ]
>

Uppmaning till handlande
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Anvisningar om sdkerhet
FCC-MEDDELANDE (klass A
Denna enhet 6verensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen ar
c understalld féljande tva villkor: (1) Denna enhet far inte orsaka stérningar,
och 2) denna enhet maste acceptera alla mottagna stdrningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad funktion.

Forklaring fran Federal Communications Commission

OBS - Den hér utrustningen har testats och befunnits uppfylla grénsvardena fér en digital enhet i
enlighet med del 15 klass A i FCC-reglerna. Gransvardena ar utformade for att ge rimligt skydd
mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan
utstrala radiofrekvent energi och kan — om den inte installeras och anvands i enlighet med in-
struktionerna — orsaka stérningar pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att det
inte blir storningar i en viss installation. Om denna utrustning orsakar stérningar pa radio- eller
tv-mottagning, vilket enkelt kan upptackas genom sla pa eller av utrustningen uppmanas an-
vandaren att eliminera stérningarna genom en eller flera av foljande atgarder:

= Rikta om eller flytta mottagarantenn(er).

> Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren

= Anslut utrustningen till en separat krets fran mottagarkretsen.

= Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker.

Klass A OBS!

Varning — Detta ar en klass A-produkt. | hemmiljé kan denna produkt orsaka radiostorningar. |
det har fallet ar det anvandaren som ska vidta Iampliga atgarder for att ratta till felet.

1.1 Foreskriven anvéandning

ROCAM 4:

TV-inspektionssystemet ROCAM 4 ar endast avsett for undersékning av tomma och rensade ror
och ihaliga halrum som anges under ,Specifikationer/ anvandningsomraden” i angivna intervall.
Andra tillampningar ar inte tillatna.

Lamna inte kamerahuvudet under en langre tid i solen. Detta kan orsaka skador pa kameramo-
dulen! Alla tillampliga standarder och foreskrifter maste foljas.

' Enheten lampar sig endast for inomhusbruk, far inte utsattas for regn!

L ]
Dessa ar bland annat:

- Lagen om teknisk utrustning (sékerhetslagen for utrustning) och tillhérande férordningar
- Lagspanningsdirektivet

- UVV VBG 1 ,Allméanna bestammelser”

- UVV VBG 4 ,Elektriska system och utrustning*

- Riktlinjer for arbete i tranga utrymmen (BG-regel 77), Policy for arbetsstationer

Batteri/ Batteriladdaren:

Laddaren laddar ROTHENBERGER batterier 18V DC / 3Ah no.: 15810.

Maskinen far endast anvandas for angiven tillampning.

1.2 Allménna sakerhetsanvisningar for elverktyg

é VARNING!
L3s noga igenom alla sdakerhetsanvisningar och instruktioner.

Fel som uppstar till féljd av att sdkerhetsanvisningarna och instruktionerna inte foljts kan orsaka
elstot, brand och/eller allvarliga personskador.

Forvara alla varningar och anvisningar fér framtida bruk.

\_ROTHENBERGER SVENSKA



Nedan anvant begrepp "Elverktyg” hanfér sig till natdrivna elverktyg (med natsladd) och till
batteridrivna elverktyg (sladdlésa).

1)
a)

b)

c)

b)

c)

d)

e)

f)

3)

b)

c)

d)
e)

f)

9)

Arbetsplatssékerhet

Hall arbetsplatsen ren och vélbelyst. Oordning pa arbetsplatsen och daligt belyst
arbetsomrade kan leda till olyckor.

Anvind inte elverktyget i explosionsfarlig omgivning med bréannbara vatskor, gaser
eller damm. Elverktygen alstrar gnistor som kann antdnda dammet eller gaserna.

Hall under arbetet med elverktyget barn och obehoriga personer pa betryggande
avstand. Om du stors av obehdriga personer kan du forlora kontrollen éver elverktyget.

Elektrisk sdkerhet

Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget. Stickproppen far absolut inte
forandras. Anvand inte adapterkontakter tilsammans med skyddsjordade elverktyg.
Oférandrade stickproppar och passande vagguttag reducerar risken for elektriskt slag.
Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. rér, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en storre risk for elektriskt slag om din kropp ar jordad.

Skydda elverktyget mot regn och vata. Tranger vatten in i ett elverktyg okar risken for
elektriskt slag.

Missbruka inte natsladden och anvénd den inte for att bara eller hdnga upp
elverktyget och inte heller for att dra stickproppen ur vagguttaget. Hall natsladden pa
avstand fran viarme, olja, skarpa kanter och roérliga maskindelar. Skadade eller
tilltrasslade ledningar okar risken for elektriskt slag.

Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvand endast forlangningssladdar som ar
godkénda for utomhusbruk. Om en lamplig férlangningssladd for utomhusbruk anvands
minskar risken for elektriskt slag.

Anvind ett felstromsskydd om det inte ar méjligt att undvika elverktygets anvandning
i fuktig miljo. Felstromsskyddet minskar risken for elstot.

Personsikerhet

Var uppmarksam, kontrollera vad du gor och anviand elverktyget med férnuft. Anvind
inte elverktyget nar du ar trott eller om du ar paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvandning av elverktyg kan aven en kort ouppmarksamhet leda till
allvarliga kroppsskador.

Bar alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglaségon. Den personliga
skyddsutrustningen som t. ex. dammfiltermask, halkfria sakerhetsskor, hjalm eller
hérselskydd — med beaktande av elverktygets modell och driftsatt — reducerar risken foér
kroppsskada.

Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera att elverktyget ar frankopplat innan du
ansluter stickproppen till vagguttaget och/eller ansluter/tar bort batteriet, tar upp eller
bar elverktyget. Om du bar elverktyget med fingret pa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till ndtstrommen kann olycka uppsta.

Ta bort alla instdllningsverktyg och skruvnycklar innen du kopplar pa elverktyget. Ett
verktyg eller en nyckel i en roterande komponent kann medféra kroppsskada.

Undvik onormala kroppsstallningar. Se till att du star stadigt och haller balansen. |
detta fallkan du latttare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

Bar lampliga klader. Bar inte 16st hdngande klader eller smycken. Hall haret, kladerna
och handskarna pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande klader, smycken och langt
har kann dras in av roterande delar.

Nar elverktyg anvdnds med dammutsugnings -och —uppsamlingsu-trustning, se till att
dessa ar ratt monterade och anvands pa korrekt satt. Anvandning av dammutsugning
minskar de risker damm orsakar.

Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

Overbelasta inte elverktyget. Anvind for aktuellt arbete avsett elverktyg. Med ett
lampligt elverktyg kan du arbeta béttre och sakrare inom angivet effektomrade.

\BOTHENBERGER
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b) Ett elverktyg med defekt stromstéllare far inte langre anvéandas. Ett elverktyg som inte
kann kopplas in eller ur ar farligt och maste repareras.

c) Dra stickproppen ur vagguttaget och/eller ta bort batteriet innan instéllningar utfors,
tillbehorsdelar byts ut eller elverktyget lagras. Denna skyddsatgard forhindrar oavsiktlig
inkoppling av elverktyget.

d) Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverktyget inte anvandas av personer
som inte ar fortrogna med dess anvandning eller inte ldst denna anvisning.
Elverktygen ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

e) Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att rérliga komponenter fungerar felfritt
och inte kérvar, att komponenter inte brustit eller skadats; orsaker som kan leda till
att elverktygets funktioner paverkas menligt. Lat skadade delar repareras innan
elverktyget ateranvands. Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skétta skarverktyg med skarpa eggar
kommer inte sa latt i kldm och gar lattare att styra.

g) Anvéand elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa anvisningar. Ta hdnsyn
till arbetsvillkoren och arbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett satt som det inte
ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

5) Omsorgsfull hantering och anvandning av sladdlésa elverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en laddare
som ar avsedd for en viss typ av batterier anvands fér andra batterityper finns risk for brand.

b) VARNING! Anvind endast batterier eller batterityp som ar avsedda for
aktuellt elverktyg. Anvands andra batterier finns risk for explosioner, kropsskada
och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand fran
reservbatterier for att undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning av batteriets
kontakter kan leda till brannskador eller brand.

d) Om batteriet anvands pa fel sétt finns risk for att vatska rinner ur batteriet. Undvik
kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om viatska kommer i
kontakt med 6gonen uppsok dessutom lékare. Batterivatskan kan medfora hudirritation
eller brannskada.

6) Service
Lat elverktyget repareras endast av kvalificerad fackpersonal och med
originalreservdelar. Detta garanterar att elverktygets sakerhet uppratthalls.

1.3 Sékerhetsanvisningar

ROCAM 4:

Vid allt arbete maste lampliga arbetsklader, arbetshandskar, skyddsglaségon och skyddsskor
anvandas.

Inget arbete far utféras inuti maskinen! Pa detta omrade far endast utbildad personal arbeta
(kontakta kundtjanst)!

Medicinska tilldmpningar av alla slag med hjalp av TV-kontrollsystemet ar inte tillatna!
Kamerahuvudet och skjutkabel far inte dras ut ur réret med vald!

gg] {h (ﬁ Stall rérkabeln bredvid ,axeln“, annars finns risk fér skador!
\‘:} J
Skjutkabeln ar styv och ar darfér under mekanisk spanning! Hall i den vid avlindning fran rullen!
Se till att du star stadigt.
Det minsta avstandet far vara UVV 50 cm (genomsnitt 64 cm)!

Kontrollera att skjutkabeln inte har nagra skador fore varje anvandning. Ska-
A dad skjutkabel maste bytas ut! Det rader omedelbar livsfara vid beréring av
stromférande delar.

\BOTHENBERGER SVENSKA



Batteri/laddare:

Denna laddare ar inte avsedd for anvandning av barn eller per-
soner med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga el-
ler med bristande kunskap och erfarenhet. Denna laddare far an-
vandas av barn fran 8 ar och personer med begransad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller med bristande kunskap och
erfarenhet om de Gvervakas av en person som ansvarar for de-
ras sdkerhet, eller som instruerar dem i sdker hantering av lad-
daren och gor att de forstar riskerna. | annat fall foreligger fara for
felanvandning och skador.

Hall barn under uppsikt vid anvandning, rengoring och under-
hall. Pa sa satt sakerstalls att barn inte leker med laddaren.

Ladda inga engangsbatterier.

EXPLOSIONSRISK!
z t \ Risk for kroppsskada!!
Laddaren ska inte anvandas for att ladda ett annat batteri / batterier.

Ventiler i laddaren far inte téckas.
Observera foljande symbol pa laddarens typskylt:

G Enheten lampar sig endast for inomhusbruk, far inte utsattas for regn!

| reservdelsplatsen for batteriladdaren far inga metalldelar finnas (risk for kortslutning).
—f  BRANDFARA! Kortslutning! Kontakten till batteriladdaren far inte 6ver-
* = bryggas med metalldelar!
Utsatt inte batteriet for direkt solljus. Anvand endast batteriet i en omgivningstemperatur mel-
lan -10 °C till 50 °C.
BRANDFARA! Ladda aldrig batteriet i narheten av syror och brandfarliga
/ j \ material.

Under extrem pafrestning eller extrema temperaturférandringar kan skadade batterier lacka bat-
terisyra. Efter kontakt med batterivatska, tvatta omedelbart med tval och vatten. Vid kontakt med
6gonen, skoélj omedelbart grundligt minst 10 minuter och kontakta lakare omedelbart.

Forvara inte batterierna tillsammans med metallféremal (kortslutning).

Kontrollera fore varje anvandning: Utfor en visuell inspektion fore varje anvandning av ladda-
ren. Anvand inte skadade batterier utan byt ut det omedelbart.

Natsladden/laddarens sladd méaste regelbundet undersokas for tecken pa skador och aldrande
och far endast anvandas i perfekt skick.

Batterier och laddare far inte 6ppnas och endast forvaras i torra utrymmen. Skyddas mot fukt.
Batteriet far inte anvdndas i dldre versioner av ROCAM! Risk for att ROCAM
Z f 5 forstors!
Forvaring:
For att ett fulladdat batteri inte ska laddas ur genom laddaren, bor batteriet forvaras separat fran
laddaren.
Férvara laddaren med utdragen néatsladd och endast vid temperaturer mellan 0-30 °C
Forvara inte laddaren i direkt solljus!
Transport:

De litiumjonbatterier som ingar ar underkastade kraven for farligt gods. Anvandaren kan utan yt-
terligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag. Vid transport genom tredje person

\BOTHENBERGER
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(t. ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor for férpackning och markning beaktas. | detta
fall bér vid forberedelse av transport en expert for farligt gods konsulteras.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Tejpa 6ppna kontakter och férpacka batte-
riet sa att det inte kann réras i forpackningen. Beakta aven tillampliga nationella foreskrifter.

2 Teknisk data ROCAM 4

Batterispanning...........cccceeeiinen.
Batteriets kapacitet ......................
Nominell ineffekt.............ccceennen.

Arbetstemperatur....
Forvaringstemperatur................... -30 ... +50 °C
Matt (LxBxH, mm).......cccccoeeennen. 560 x 400 x 340
Vikt med batteri..........cccccoeeiiines 18,6 kg
BildSKarm........cuveveviiiiiiieeee Touchscreen 10.4"
Videoformat / Foto ............cccuu. JPG / AVI (uppldsning 720px. x 600px.)
Video out......... Micro HDMI
MINNe ....ooiiiiei 4 GB SD- kort (max. 32 GB)
Kameramodul ..........cccceveiennnen. CMOS colour PAL
Kamerahuvud diameter................ 2 30 mm, @ 40 mm (optional @ 25 mm mini modul)
Tryckkabellangd............ccccoeeeeenne 30 m (optional 8 m mini modul)
Tryckkabeldiameter .................... @ 7.0 mm (optional @ 5,5 mm mini modul)
Arbetsomrade. ........cccccoevieiniennen. @ 40 - 100 mm (optional mini modul)
@70 - 150 mm (30 mm kamerahuvud)
@ 100 - 300 mm (40 mm kamerahuvud)
Plats Sandare 33 kHz (optional skruvbar)
Skydd kamerahuvudet................. IP 68

Ingar: ROCAM 4 kamerakontrollsystem med kamerahuvud @ 30 mm eller g 40 mm, plats séanda-
re 33 kHz, USB-kabel, Testadapter, bruksanvisning, 4 GB SD- kort, batteri/ batteriladdaren.
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2.1

Teknisk data Batteri/ Batteriladdaren

Batteri, no.:

15810

Typ/Modell..........cooeevuneen. Lithium lon batteri
SPANNING ..o 18V DC
Kapacitet. .........ccccceeeeeeinnns 3,0 Ah
Laddningsspanning .......... 21V DC, max.
21,25V DC
Laddningsstrom............... 1500 mA, max.
3000 mA
Laddningstemperatur ........ 5°-45°C
Max. temperatur laddning...-20°C +60°C
Laddningstid (90% fullt) ......ca. 85 min
ViKE e ca.630g

Ladda upp batteriet helt fore forsta anvandnin-

gen!

3 Apparatens funktion

3.1

O G A~ WON -

3.2

Oversikt

kamerahuvudet
Soksonden
bojfjadern
skjutkabeln
bakre luckan
luckan

Arbetsanvisningar

Batteriladdaren, no.: EU 15811,
AUS 1500000231, UK 1000001434,

USA/JA 1000000030

Typ / Modell ....................] Laddare for 18V
Li-lon batteri

Inspanning ................... 100V — 240V AC

Ingangsstrom................ 0,7-13A

Ingangsfrekvens............. 50 — 60 Hz

Ineffekt......cooeiinnnnnin. 58 W

Laddningsspanning ........ 21V DC

Max. laddningsstrom....... 2000 mA

Utgangseffekt ............... 42 W max.

Antal battericeller ............. 5-10

VIKE e ca.675g

Beakta natspanningen! Se laddarens .
® typskylt!

(A)
monitorn
rullen
Ram
10 hallaren / broms
Styrhake

- Akta sa att inte skjutkabeln bdjs Risk for kabelbrott!
- Dra inte skjutkabeln 6ver vassa kanter! Risk for kabelskador!

A\

3.3

Batteri/ Batteriladdaren

Natanslutning:
Far endast anslutas till 1-fas vaxelstrdm och till den spanning som anges pa dataskylten.
Anslutning kan aven ske till eluttag utan skyddskontakt, eftersom konstruktionen motsvarar
skyddsklass II.
Ladda batteriet:

& natspanning!

Lithium-lon-batteriet kan laddas nar som helst och laddningen kan nar som helst avbrytas utan
att batteriet tar skada (ingen memory-effekt).

OBSERVERA! Skydda alltid ROCAM 4 mot vatten och anvand endast i torra
inomhusmiljéer. Endast kamerahuvudet (1) och skjutkabeln (4) far komma i
kontakt med vatten!

(B)

FARA! Overspinning forstor batterierna och laddaren. Se till att det ar ratt

SVENSKA
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Satt i laddarens natkontakt i ett natuttag: Réd och gron LED lyser.

Satt i batteriet (1) pa laddaren (2) steckn: Laddningskontrollampan (3) blinkar gront: Batteriet
laddas upp. Laddningskontrollampan (3) lyser gront: Batteriet ar helt uppladdad.
(Laddningstid se Tekniska data).

= Tryck ner knapparna och dra bort batteriet.

= Dra ut natkontakten fran natuttaget.

Lagring:

Forvaringsplatsen maste vara utom rackhall fér barn.

= Tryck ner knapparna och dra bort batteriet.

= Dra ut natkontakten fran natuttaget.

= Lagra laddaren pa en torr frostsaker plats.

Lagra enbart laddat batteri! Ladda fullt batteriet senast efter 12 manaders lagringstid igen!

Fels6kning:

Dra ut natkontakten innan felsdkningen!

- Fellampan (4) lyser rétt: Batteritemperaturen &r utanfor den tilldtna laddning temperaturen
(5°C till 45°C).

- Fellampan (4) blinkar rott: Batteriet ar defekt.

Ligger batteritemperaturen mellan 5°C och 45°C och den rdda fellampan (4) anda lyser, kan det
vara att kontaktfel.

- Rengor kontaktstéllena pa batteriet.

Vid 6vriga storningar ber vi att du kontaktar ROTHENBERGER Service. Reparationer far endast
goras av ROTHENBERGER servicestallen eller av fackhandlare auktoriserade av
ROTHENBERGER.

3.4 Batteribyte

vV

= Oppna den bakre luckan (5).

= Stick in batteriet i uttaget pa hoger sida av tillbehdrsfacket tills det klickar fast. Ta bort
batteriet genom att trycka pa sparrarna och ta ut batteriet.

3.5 Arbeta med enheten

é Bar skyddsklader! Sta alltid bredvid skjutkabeln!

= Ta bort skjutkabeln (4) med bojfjadern (3) fran hallaren (10) /rullen (8) och ta bort locket.
= Ta av locket fran kamerahuvudet (1) och skruva pa béjfjadern (3).

' Se upp! Kontrollera for renhet och skador!

Vid behov, montera ytterligare tillbehor. For rérdiametrar stérre &n 70 mm anvand alltid
ledningssystem!

Rengor rérsystemet innan rorinspektionen utfors.
Tryck pa knappen pa den nedre luckan (6), 6ppna luckan. Hall i luckan under 6ppningen.

Sla pa den nedre tryckknappen pa monitorn. Monitorn kan avlagsnas fran basenheten for
optimal betraktningsvinkel.

VXN

' For kraftigt tryck pa pekskarmen kan forstora monitorenheten!

L ]

= Ta ut kamerahuvudet (1) ur hallaren (10) och ta av skjutkabeln (4) fran rullen (8).
Skjutkabeln ar stel och ar under mekanisk spanning. Viktigt: Hall i skjutkabeln (4) vid
avlindning fran rullen (8)! Genom att trycka pa hallaren/ bromsen (10) kan den spannas fast!

= Forin kamerahuvudet (1) i rérsystemet och tryck pa skjutkabeln (4). Viktigt: Vid alltfor
snabb avlindning kan matarréakningen fortsatta att ga.

= Eventuellt kan ett kamerahuvud (SL40) med hogre ljusutbyte upp till DN300 skruvas. pa
Kamerahuvudena ar utbytbara.
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Dra inte skjutkabeln (4) 6ver vassa kanter och bdj den inte!! Kontrollera
kamerakabeln fore varje anvandning for skador!

' Skjutkabeln (4) kan ligga i slingor under forskjutandet: Risk for kabelbrott!!

L ]
Kamerabilden ar uppratt under avancemang genom flera kurvor.

= Efter avslutat arbete dra skjutkabeln (4) fran roéret och skjut den direkt pa rullen (8) . Ta bort
grov smuts och vatten fran vaxelkabeln (4) och kamerahuvudet (1) med hjalp av en trasa.

Rengoér noggrant (se avsnitt 4).

Demontera kamerahuvudet (1) och tillbehor, satt fast locket och lagg in béjfjadern (3) med
skjutkabeln (4) i rullen (8).

Forvara rengjort kamerahuvud (1) och tillbehor sakert.
Stang luckan.

L 2K 2

Kamerahuvudet och tillbehér maste rengoras efter varje anviandning, demonteras
och forvaras pa ett sdkert satt. Vid oforsiktig transport av kamerahuvudet kan det
forstoras!
= Kontrollera regelbundet kamerahuvudet (1) efter lackage. Det gér du genom att skruva
testadaptern pa kamerahuvudet och applicera ett maximalt tryck av 1 bar med en luftpump
med tryckindikator. Om trycket sjunker lacker kamerahuvudet och maste bytas ut.
3.6 ROCAM So6kning

Soksonden (B) i gra cylinderform kan valfritt skruvas fast
mellan kamerahuvudet (C) och bdéjfjadern (A) for hand.
Anvand endast handerna, gangorna kan skadas!!
Soksonden sander magnetfalt som mottas av
positioneringsmottagaren som reagerar bade visuellt och
akustiskt.

Matsystemet pa 33 kHz kan tranga igenom intilliggande

murverk, sten, tra och plast.

Intensiteten pa signalen andras beroende pa placeringen och avstandet av sonden fran
positioneringsanordningens mottagare.

3.7 Monitorenhet med pekskarm

ROCAM 4 levereras med ett 4 GB sd-kort for att lagra foton och videos.
For datadverforing kan detta tas bort.

Anslutningar f6r Micro-HDMI, mini-USB och SD-kort finns pa sidan av
monitorenheten.

Anvand endast skdrmad USB-kabel fér anslutning mellan ROCAM 4 och
datorn!
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3.8 Anvandargranssnitt startskiarmen

LED indikator (1 — 10)
Kabelmattenhet (Ft. / meter)
Meterréknare (aterstalls genom att trycka pa en knapp),

LED +/- ——8

Zoom +/- ——p

Foto/video —p
System-

installiningar
Inspelning ——»

Foto/videogalleri —, _‘
™

Zoomindikator (1.0 — 2.0)

\& l Wi-Fi-indikator (An/Aus)

Batteriindikator

s Oppen skadekatalog
| skadekatalogen valjs lamplig typ av skada B Denna visas i den vanstra nedre delen av

skarmen, aven vid sparande av bilder/video:

Forinstélining skadekatalog:

- Frammande féremal, fast

- Stopp

- Stillastaende vatten

- Lackande ror- eller hylsanslutning

- Sprickor i langdriktningen

- Sprickor, tvars

- Skarvbildning

- Matning inte fackmannamassigt utford
- Laggning inte fackmannamassigt utférd
- Slitage, mekaniskt

- Slitage, korrosion

- Belaggning

- Deformation

3.9 Foto / videolage

= Valj fotolage n eller videolage H

Frammande foremal, fast
Stopp
St|llastaende vatten

de ror- eller hyl:
Spnckor i langdriktningen
Sprickor, tvars
Skarvbildning

Lagg till en ny skadetyp
Rensa skadetyp

| Stang av visning av skada
H Tilbaka - avbryt

Bekrafta

= Anvand genom att trycka pa foto/video-knappen . | videolage, tryck pa stoppknappen

. Data sparas automatiskt som jpg, avi, eller wav-filer (gar endast med ett isatt SD-kort).

=N .
= Foto/videogalleri Oppna och valj foto/video. (endast mojligt med ett isatt SD-kort)

= Rulla till vénsteru eller héger n rulla och valj lagrade bilder eller videoklipp.

\BOTHENBERGER
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| videolage:

n Spela upp de lagrade videoklippen

)
n Pausa. Videon stoppas och den aktuella vyn kan redigeras och sedan sparas
(fotolage)

n Byt namn pa fil

- Ta bort videoklipp. Bekrafta med . Jaeller n Nej / Tillbaka
| fotolage:

. Ljudinspelning till det valda fotot
u Stoppa ljudinspelning
Spela upp den sparade ljudinspelningen
Pausa
- Etikettlage
. Dra pilar (valj storlek och lage pa skarmen)

el Rita cirklar (valj storlek och lage p& skarmen)

. Lagg till text fran skadekatalogen
5

Valj farg pa etiketten
(P!
Spara bild (fotot byter automatiskt namn, den ursprungliga filen bevaras)

H Radera ritade pilar, cirklar, text

n Byt namn pa fil

Mapp- och filnamn visas langst
upp pa skarmen (Anvand inte
specialtecken!)

Spara med knappen Done

[
Ta bort foton. Bekrafta med Ja eller n Nej / Tillbaka

\BOTHENBERGER

SVENSKA 143



144

[
Radera ljudinspelningar pa sparade bilder. Bekrafta med Ja eIIern Nej / Tillbaka

n Tillbaka till Foto / videogalleri

Tillbaka till live-skarm

3.10 Anvéandargranssnitt systeminstallningar

FW (Firmware Version)
IP (IP-adress)

E Wi-Fi (SSID / Hot Spot)
Installningar

Wi-Fi (pa/av)  [[IEYNE Livebildéver-
foring
R Datum ‘ Sprak Ta bort sd-
e kort
- Tid /datumvisning Langdenhet (fot/meter)
(pa/av)
Automatisk avsting- - Ljud med videoinspelning
LIS ning (pa/av)
W,'

(0/10/20/30)

LCD-ljusstyrka Mappalternativ
Formatera /radera - Skadekatalog aterstalls till
sd-kort m standard

Instéllning av tid:

[ @ Timmar / minut / sekund
o° @

Stall in timme/minut/sekund genom att trycka pa knapparna +

/ -. Spara med eller Avbryt e, 23 00 00
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Stall in datum:

o ‘ Dag/manad/ar
T
Stéll in dag/manad/ar genom att trycka pa knapparna +/ -.

v
Spara med . eller Avbryt u 05 05 12015

Tid / datumvisning:

Nar du sparar foton /videoklipp visa tid/datum

Automatisk avstiangning:

Q

10 min.

20 min.

Stall in automatisk avstangning efter 0, 10, 20, eller 30 minuter
LCD-ljusstyrka:

Justera LCD-skarmens ljusstyrka i 5 steg for optimal sikt
Rensa sd-kort:

Rensar eller raderar alla sparade bilder/videoklipp endast som skapas automatiskt i ROCAM 4-

mappen pa sd-kortet / Inga andra sparade uppgifter! Bekrafta med 4 Jaeller Nej /
Tillbaka
Wi-Fi pa/av:
Sla pa/av Hot Spot pa ROCAM 4.
M. .
pa av

« For dverforing av data till en smartphone/surfplatta till ROCAM 4-appen i iOS/App Store eller
Android/Google Play (Anvandning av app, se 3.10.1).

Sprak:
f | Foljande sprak kan véljas:
@ E==m ‘ Tyska, engelska, spanska, franska, italienska, hollandska, svenska,

finska, polska, ryska, japanska...
Langdenhet:

Du kan vélja mellan enheterna "meter” eller "fot":
i ft m = meter, ft. = fot
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Mikrofon:
Sla pa eller stang av mikrofonen for rostinspelning med foto/video.

& w &

¥ av

Mappalternativ:

P —
lagga till, n byta namn, radera

v
. Bekrafta, n Nej - tillbaka till systeminstaliningar
Mappar och undermappar kan nu baseras pa installd tid och datum, laggas till och byta namn.

Léagq till mapp:

! I Tryck pa knappen Lagg till. Ange 6nskat

namn i tangentbordsfonstret. Spara med knappen
Klar. (Anvand inte specialtecken!)

jg] - 100rOCAM
+Bh00ro2x

Byt namn pa mapp:

Valj 6nskad mapp och tryck pa Byt namn.
Tangentbordsfénstret visas med det aktuella Eﬂ'
namnet och kan dépas om. (Anvand inte | T ~
specialtecken!) -

Spara med knappen Klar.

Obs: Bilder och videoklipp sparas i en mapp som
skapas dagligen. For att se aldre inspelningar, valj
respektive mapp.

n Tillbaka till systeminstallningar

Livebildéverféring:

= -}
| pa av

Skadekatalog aterstills till standard:

D.’\_!& Obs: Skadekatalogen aterstélls endast pa det valda spraket.

n Tillbaka till live-skarm
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Ta alltid bort sd-kortet pa ett sakert satt:

‘%—‘ Tryck pa knappen innan du tar bort sd-kortet. Annars kan uppgifterna som
sparats pa sd-kortet forsvinna.

3.10.1 Anvéandning av appen ROCAM 4

= Sla pa bada WiFi-funktionerna via systeminstaliningarna pa ROCAM 4

Y
o v

Anslut Android-/iOS-enheten till natverket "rocam4_hotspot" i Instaliningar. Lésenordet for
att ansluta ar: "letrocam4in".

Efter konfigurationen, lamna systeminstéallningarna féor ROCAM 4 och véxla till livebild.
UOTHENBERGER

ROCAM® 4

= Oppna appen péa din Android-/iOS-enhet. D4 visas bilden

Har kan du valja mellan direkt bildéverforing . eller att visa bilderna via appen . (bil-
der/videor).

= Skapa Onskade bilder/videor genom livebildéverféring .

Vid Inspelningar visas en lista dver alla aktuella foton och videor. Tryck pa dnskad fil for att
Oppna den, sa kan du granska den eller redigera den mer exakt.

Den valda bilden visas i narbild. Det ar mojligt att valja tre alternativ:

Android-enhet iOS-enhet
1. Mikrofon (ljudkommentarer) Mikrofon (ljudkommentarer)
2. Bildredigering Bearbeiten Bildredigering
3.

Dela ! Dela
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Nar du har valt "Bildredigering", visas redigeringsmenyn.

Android-enhet i0OS-enhet
Angra Angra
Aterstall Aterstall
E Fargpalett E Fargpalett
Spara Sichern Spara
’,,"‘ Valj pennan for redigering: @ Penna
Penna Suddgummi
Suddgummi Text
Toxt O o A2 Former

D C) 7\ Former

Om du vill skicka atergar du till féregdende meny och véljer "Dela"-alternativet (beroende pa in-
stallerade program).

Teilen mit

e © * M A =
asss Ol=1 3
m_ o “ 08"
Android-enhet ** = &= === jOS-enhet [# == == s

3.10.2 Overforing av data till en dator

= Sla pa bada WiFi-funktionerna via systeminstéllningarna pA ROCAM 4 .
' SD-kortet till ROCAM 4maste sittas in!

L ]
= Om du har en dator, sla pa Wifi-funktionen och anslut till det tradlésa natverket "ro-
cam4_hotspot". Natverkets sakerhetsnyckel for att ansluta ar: "letrocam4in”
= Pa datorn 6ppnar du lamplig webblasare och anger IP-adressen for ROCAM 4
http://192.168.5.1.

Nu ansluts datorn automatiskt till den befintiga ROCAM sa att du kan titta pa 6nskade bilder
och videor.

Spara pa samma satt som vanligt pa datorn som anvands.
3.11 Byta haspel (C)

é Innan du byter haspeln pa ROCAM 4!

Stall upp ROCAM 4 vertikalt. Den framre luckan (6) maste vara stéangd!

Avlagsna kamerahuvudet (1) fran hallaren (10) och skjutkabeln (4)forsiktigt fran styrhaken
(11) (pa SL40 demontera vid kamerahuvudet).

>

>

= Lagg kamerahuvudet (1) med skjutkabeln (4) i haspeln (8).

= Bajonett-kabelférskruvning lossas genom att vrida ett halvt varv och dra forsiktigt. Hall fast
motstycket. Inga skador pa kontakten ar tillatna!

= Lossa lasbultarna genom att dra dem forsiktigt ur Iaset och vrida 90 °. Sékra haspeln (8) fran
att glida.
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= Skjut haspeln (8) mot T-sparet och ta bort den fran sidan. Anslutningskabeln far inte vara
skadad.

= Montering i omvand ordning. Var uppmarksam pa markeringen nar du satter i haspeln (8).

Programvaran upptacker automatiskt det anslutna kamerahuvudet.

4 Skotsel och underhall

' Efter varje rérinspektion maste enheten rengoras!

Stang av enheten langst ner tryckknappen pa monitorenheten (7), ta ut batteriet och dra ut
stromkontakten.

Stang locket och las pa plats.
Avlagsna rullen (8) fran ROCAM 4 (se 3.11) och rengdr under rinnande vatten.
Rengor endast rullen nar den ar atskild fran enheten.

Enheten maste skyddas mot vatten och far endast rengéras med en fuktig trasa!

oam VVV Vg

= Satt tillbaka den torkade rullen i enheten (se 3.11).
Batteriladdaren:

Vid skador pa kabeln, maste detta utféras av en Rothenberger serviceverkstad, da det erforder-
as specialverktyg for bytet.

5 Tillbehor

Tillbeh6rs namn ROTHENBERGER artikelnummer
Mini-modul 1500001472
Kamerahuvud 30 mm 1500000123
Kamerahuvud 40 mm 1500000122
Styrkula for borstmunstycke 30 mm 1500000817
Styrkula for borstmunstycke 40 mm 69112
Borstmunstycke & 100 mm 69113
Borstmunstycke @ 150 mm 69117
Valsrulle fér 40 mm & 150 mm 69118
Valsrulle fér 40 mm & 200 mm 69119
Switchade nataggregat 230 V 1500001562

ROTHENBERGER serviceplatser finns tillgangliga for att hjalpa dig (se listan i katalogen eller
online) och reservdelar och service finns ocksa tillgangligt via samma serviceplatser.

Bestall dina tillbehdr och reservdelar fran din specialistaterforsaljare eller anvand var kundtjanst

hotline:

Telefon:  +49 (0) 61 95/ 800 — 8200
Fax: + 49 (0) 61 95/ 800 — 7491
Email: service@rothenberger.com

www.rothenberger.com
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7 Avfallshantering

Vissa delar i detta verktyg innehaller &mnen som kan atervinnas. Detta kan utféras av
certifierade atervinningsféretag. Vid skrotning av icke atervinningsbara @mnen (t.ex.
elektronikskrot) skall du ta kontakt med ansvarig kommunal instans.

Kasta inte forbrukade batterier i elden eller i hushallssoporna. LAmna dem istallet hos
aterforsaljaren som tar hand om dem pa ett miljoriktigt satt.

Galler endast EU-ldnder:
Kasta inte elektriska verktyg bland hushallsavfall! Enligt direktiv 2012/19/EG om avfall
||

som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och nationell
lagstiftning genom vilken direktivet inforlivats ska elektriska verktyg som inte langre ar
anvandbara samlas in separat och tillféras miljovanlig atervinning.
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